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1- Представяне на лицея

1.1. СТАТУТ НА УЧЕБНОТО ЗАВЕДЕНИЕ

Лицеят „Виктор Юго” в София е официално основан на 1ви октомври 1966 г. , когато отваря врати за 12 деца, 50% от които  французи, разпределени в 4 класа от начален етап (СЕ 1, СЕ 2, СМ 1 и СМ 2) в 2 от помещенията на Резиденцията на Аржентинското посолство, понастоящем Резиденция на Холандското посолство в София ; това учебно заведение тогава е известно под името Малкото френско училище. 

При все това в прадължение на 10 години, от 1956 г. до 1966 г. индивидуални уроци са давани на децата от Посолството на Франция, базирани на метода Хатемер, след това се провежда и дистационно обучение ( наричано на времето телеобучение). 

В периода от 1967 г. до 1978 г. учебното заведение вече има проблеми с базата и се помещава на различни места, като най-дълго време заема помещения над един ресторант; през 1974 г. от Франция е назначен неговият 1-ви директор. По това време учебното заведение  е известно под името Дипломатическото училище.  

От 1978 г. до 1991 г. училището се мести няколкократно; през учебната 1983-1984 година то преминава на пряко обучение. През 1987 г. е подписано 1-то споразумение между учебното заведение и френскота държава. Първата асоциация на родителите на ученици вижда бял свят на 10 февруари 1989 г.; същата година учебното заведение приема и първите ученици с българско гражданство. През учебната 1989 – 1990 г. учениците взимат участие в конкурс за даване на име на училището, което от този момент нататък носи името Френско училище „Виктор Юго”. През 1990 г. е подписано ново споразумение между Агенцията за френско образование в чужбина (АФОЧ)  и учебното заведение.

От 1991 година до днес училището се мести още няколко пъти, за да се устанави окончателно през 1994 год. в сегашните, наети от руското училище помещения на булевард  „Свети Наум”. От началото на учебните занятия през септември 1996 година началното училище и прогимназията преминават на пряко обучение. Първият гимназиален клас е открит със съдействието на Националния център за дистанционно обучение (CNED) в Рен.  Нови споразумения са подписани с АФОЧ, съответно през 1997 г. и 2002 г. Прякото обучение за учениците от първото ниво на гимназиалния цикъл започва през учебната 2001-2002 г, а през 2003-2004 година учебното заведение става Френски лицей „ Виктор Юго” ; през 2005-2006 г. отваря врати 2-рата сграда на бул. „Вапцаров”,, за да приеме учениците от 3-те класа. на гимназиалното ниво

Нашият лицей е част от мрежата на Агенцията за френско образование в чужбина, коята наброява 253 учебни заведения, предлагащи обучение по френска програма, намиращи се на територията на 135 страни; АФОЧ е държавно учреждение под егидата на Министерството на външните и европейските работи и отговаря за обучението на 164.000 ученици, между които и 460  в София; то предоставя непрекъснато държавно образавание на френските деца (46% в световен план и средно 25 % в София), допринася за разпространението на френския език и култура сред чуждите ученици и участва за укрепване на връзките между френската и чуждите образователни системи.

Нашият лицей е учебно заведение, което се управлява от АРУ (Асоциация на радителите на учениците), коята възлага на членовете на административния съвет текущото управление на училището, като го освобождава от материална отговорност. Общи събрания се свикват редовно за взимането на решения по устав или от извънреден характер.

Лицеят получава подкрепа и указания от Посолството на Франция в лицето на Посланика и на госпожа Съветника по въпросите на сътрудничеството и културната дейност, която същевременно е и  директор на Френския културен институт в София.  Всяка седмица се провеждат събрания, с цел проследяване на дейността и проектите на лицея.

Що се отнася до непрекъснатото обучение на персонала, нашето учебно заведение принадлежи към зоната Югоизточна Европа, която обхваща френските учебни заведения в:  Италия, Гърция, Турция, Израел, Кипър, Словения, Румъния, Сърбия, Хърватия и Босна и Херцеговина. Учебно-административен район Гренобъл отговаря за подбора на преподаватели. Организационното звено за непрекъснато обучение, което провежда събранията си 2 пъти годишно, подбра и проучи молбите на целия персонал на учебното заведение (виж Анекс № 1 за стажовете, проведедени през предходните години и тези, предложени за текущата учебна тодина).

За изпитите за получаване на държавно свидетелство за завършена прогимназиална степен и матурата, както и за други въпроси, свързани с указанията на френското Министерството на образованието, ние сме причислени към учебно-административен район Страсбург.

1.2. МЕСТОПОЛОЖЕНИЕ

Лицеят „ Виктор Юго”  в София се помещава в 2 сгради : 

- първата сграда, намираща се на бул. „ Свети Наум”, приема децата от детската градина, началното училище и прогимназията в помещения, наети от руското училище в София, до  31 август 2009 г. по принцип; 

- втората сграда, на булевард „Вапцаров” приема учениците от гимназията в помещения, отдадени на концесия от дружеството Нисан – Рено, намиращи в, малко пригодена за нуждите на учебно заведение индустриална зона, до 31 август 2010 г. по принцип

Тези две сгради се намират на няколко минути една от друга (пеша  или с кола) в квартал Лозенец, на няколко минути от центъра на българската столица. Голяма част от преподавателите (ките) в прогимназията и гимназията имат часове и в 2-те сгради  (77% )  и използват маршрутно такси, плащано от учебното заведение.
1.3. УЧЕНИЦИ

1.3.1. Движение  на учениците
Важно е да се отбележи, че за последните 5 години се поддържа съотношение между ученици с френско и двойно гражданство, местни ученици и ученици от трети страни, което  показва, че по 25 % средно са французите и учениците от трети страни, останалите 50%  са  делът на българските ученици.

Развитието на България и влизането й в Еропейския съюз привлякоха и няколко допълнителни ученици (дипломати, френски предприятия и т.н. ) без това съществено да се отрази на общата бройка.

Трябва да отбележим, че деца от 25 националности се обучават в  учебното заведение, като силно са представени гръцките и ливанските деца (като изключим българите и французите).

	Движение на учениците за последните пет години
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Френско и двойногражданство
	Българско гражданство
	Трети страни
	Обща бройка

	Учебна 
	03
	04
	05
	06
	O7
	03
	04
	05
	O6
	07
	03
	04
	05
	O6
	07
	03
	04
	05
	O6
	07

	година
	04
	05
	06
	07
	O8
	04
	05
	06
	07
	08
	04
	05
	06
	07
	08
	04
	05
	06
	07
	08

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Детска градина
	14
	8
	14
	15
	15
	19
	34
	37
	39
	46
	27
	23
	24
	30
	22
	60
	64
	76
	84
	83
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	Начални класове
	39
	36
	34
	33
	52
	51
	67
	80
	95
	99
	41
	49
	41
	39
	42
	131
	154
	156
	167
	193

	Начален етап
	53
	44
	48
	48
	67
	70
	101
	117
	134
	145
	68
	72
	65
	69
	64
	191
	218
	230
	251
	276

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Прогимназия
	23
	26
	33
	30
	31
	36
	42
	42
	39
	45
	16
	22
	21
	37
	32
	75
	90
	96
	106
	108

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Гимназия
	12
	13
	17
	22
	29
	22
	23
	24
	30
	33
	7
	11
	11
	10
	13
	41
	47
	52
	62
	75

	Прогимназиален и гимназиален етап
	35
	39
	50
	55
	60
	58
	65
	66
	69
	78
	23
	33
	32
	47
	45
	116
	137
	148
	171
	183

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Учебно заведение
	88
	83
	98
	103
	127
	128
	166
	183
	203
	223
	91
	105
	97
	116
	109
	307
	355
	378
	422
	459

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


1.3.2. Социален произход на учениците

(:  Националности на чужденците от трети страни за учебната 2007 -2008 година

Мароко


06
или 04,80 %         

Холандия


05
или 04,00 %

Ливан



19
или 15,20 %

Австрия


01
или 00,80 %

Италия


03
или 02,40 %

Турция


10
или 08,00 %

САЩ



11
или 08,80 %

Белгия


08
или 06,40 %

Гърция


19
или 15,20 %

Испания


08
или 06,40 %

Ирландия


05
или 04,00 %

 Унгария


06
или 04,80 %

Германия


03
или 02,40 %

Алжир


03
или 02,40 %

Англия


02
или 01,60 %

Австралия


02
или 01,60 %

Канада


02
или 01,60 %

Сирия



02
или 01,60 %

Швейцария


06
или 04,80 %

Русия



01
или 00,80 %

Финландия


01
или 00,80 %

Украйна


01
или 00,80 %

Китай



01
или 00,80 %

Общо:



125

Общо представени националности: 23

Бройката на тези 125 ученици включва деца с двойно гражданство (българско и от друга националност ).

Тези 23 националности, включващи 25 % френски и 50 % български ученици, изискват специално адаптирана педагогика.
(: Професии и професионални категории

Те съответстват на използваната във Франция класификация;  преброени са само за 2007 -2008 г.; ние обучаваме най-много деца от семейства, попадащи в категориите „Държавни служители, интелектуални и артистични професии” и „Ръководни кадри”; представената  по-долу таблица, която обхваща всичките ни ученици, показва следното разпределение: 

КЛАСИФИКАЦИЯ НА СОЦИАЛНО-ПРОФЕСИОНАЛНИТЕ КАТЕГОРИИ

	Земеделски производители
	0%

	 Занаятчии
	0%

	Търговци и сродни професии
	5,16%

	Мениджъри на предприятие с 10 и повече наети лица
	14,51%

	Свободни и сродни професии 
	14,83%

	Държавни служители, интелектуални и артистични професии
	25,48%

	Ръководни кадри
	24,83%

	Група професии в областта на образованието, здравеопазването и публичния сектор и сродни професии
	7,09%


	 Група професии, включващи административен и търговски персонал в предприятия
	1,61%

	Техници 
	0%

	Главни майстори, майстори в предприятие
	0%

	Служители в публичния сектор
	2,58%

	Административни служители в предприятията 
	2,58%

	Търговски служители
	4%

	Персонал, зает в сектора на услуги за населението 
	0%

	Квалифицирани работници
	0%

	Неквалифицирани работници
	0%

	Селскостопански работници
	0%

	Бивши земеделски производители
	0%

	Бивши занаятчии, търговци, мениджъри на предприятия
	0%

	Бивши кадри и група професии 
	0%

	Бивши служители и работници
	0%

	Безработни, които никога не са работили 
	0%

	Други неработещи (различни от пенсионери)
	0%


( Помощи по време на обучението

Някои от нашите ученици (чки) получават стипендия от френската държава или под формата на участие на учебното заведение за децата на персонала, като най–нуждаещите се семейства дори са освободени от плашане на учебна такса.  

След  завършване на последния гимназиален клас, учениците могат да получат и стипендия за отличен успех. 

Стипендиите на френската държава се дават по документи на френски семейства с недостатъчни доходи; те са разпределени както следва :
	Учебна година
	 Суми
	Брой на учениците
	Процент/Французи

	2005-2006
	22384€
	05
	05,10%

	2006-2007
	24105€
	07
	06,79%

	2007-2008
	26365€
	08
	06,29%


Стипендиите, давани от учебното заведение намаляват все повече и повече; те са присъждат от членовете на Административния съвет на някои семейства със скромни доходи, както и на заслужили ученици. Членовете на съвета пожелаха  тяхната помощ сега  да бъде ориентирана към учениците от гимназиален курс, вместо да се подпомага едно семейство по време на целия курс на обучение. За последните три години данните в таблицата сочат следното:  

	Учебна година
	 Суми
	Брой ученици

	2005-2006
	31988€
	13

	 2006-2007
	22106€
	10

	2007-2008
	12702€
	08


Освободени от учебна такса са някои деца на персонала  и посолството, в зависимост от доходите; разпределението е както следва:   
	Учебна година
	 Суми
	Брой ученици

	2005-2006
	12845€
	06

	 2006-2007
	12407€
	06

	2007-2008
	19722€
	07


Стипендиите за отличен успех се присъждат от AEFE, въз основа на учебните резултати, на учебните планове и на доходите на семействата на учениците, получили оценка отличен на матурата, чиято цел е да продължат висшето си образование във Франция: всяка година, от 2003 – 2004 г. насам 1 или 2 ученика получиха такива стипендии. Сега се осъществява проследяване на развитието на първите ни зрелостници, дипломирали се през 2000 г. (обучение, проведено чрез Националния център за дистационно обучение) и през 2002  г. (пряко обучение). 

1.3.3. Някои училищни резултати

От 5 години насам резултатите от националните изпити при завършване на прогимназиална степен, както и от матурите са отлични, със 100 % успеваемост и няколко специални похвали. 

1.4. ПЕРСОНАЛ

◊ Френският персонал, работещ в чужбина е съставен от преподаватели в прогимназиална и гимназиална степен, както и от нeпeдагогичeски персонал. Те са назначавани на срочен договор за 3 години, който може да бъде еднократно подновен.   

Преподавателите (ките)  представляват 11,53 % от педагогическия екип в прогимназията и гимназията  (и  07,14 % от целия състав). В настоящия момент  учебните предмети, за които се отнася това са английски език, философия и литература. Предходните години съществуваха и други постове, които впоследствие бяха преобразувани във временно заети (Икономически и социални науки, физика). Задачата на преподавателката по английски  език е двойна: да изнася уроци (предимно в гимназията) и да води курс по непрекъснато обучение за всички учителки по чужди езици. Тогава въпросното работно място предизвиква, безпокойството на родителите относно качеството на езиковото обучение изобщо и отваря въпроса за назначаването на поне един титуляр по линия на Министерството на образованието. Образователният аспект също е от първостепенно значение, тъй като позволява да се поддържат високи педагогически изисквания, да се работи успешно по колективни педагогически и образователни проекти, а също така и да има по-добра подготовка с оглед ”Общата европейска езикова рамка. (ОЕЕР)”. Длъжностната характеристика на преподавателя по философия изисква от една страна преподаването на учебната дисциплина философия, а от друга страна той да води и часове по история и география в прогимназията, което е свързано с притежаването на специфични умения. Що се отнася до длъжността преподавател по литература, нейното същестуване се обяснява с наличието на предпоследния клас от гимназиалната степен [1-ви], както и  на профил Литература.  Тези преподаватели са наети чрез точно определена селекция.

Непедагогическият персонал се състои от 2 (през 2007-2008 г.) и от 3 (през 2008-2009 г.) души и включва директора на лицея, директора на началното училище и счетоводителя. Тези 3 работни места се заемат чрез подбор по документи и явяване на интервю пред специална комисия в централата на  AEFE в Париж.

◊ Временно заемащите длъжността са преподаватели в началното , както и в средното образование и представляват 33,33 % от целия състав. Това се отнася за някои класове от начален етап, както и за определени предмети от прогимназиалния и гимназиалния етап, когато обикновено е  възможно да бъде отпусната цяла преподавателска бройка. Подборът на преподавателите (ките) се осъществява по документи, които се подават в Службата за сътрудничество и културна дейност (ССКД) към Посолствота на Франция в София, за да бъдат разгледани от МДКК (Местна двустранна консултативна комисия). Временно заемащият (та) длъжността подписва договор със срок на действие 3 години, който може да бъде подновяван автоматично няколко пъти за срок от 36 месеца; имало е много дълги престои в София; най-продължителният настоящ  договор е от 5 години. Известни са и няколко преждременно прекратени договора. Този персонал е назначен от Министерството на образованението и е командирован от Агенцията за френско образование в чужбина, за да преподава в чужбина.
◊ Местният персонал представлявя 59,52 % от целия състав, подборът се извършва председателя на Асоциацията на родителите на учениците, по предложение за преподавателски кадри, направено от директора на лицея. Съществуват български и френски персонал, които нямат еднакъв статут, както и еднакво възнаграждение, явление, което може да бъде обяснено с това,  че спецификата на определени учебни предмети изисква наличието на френски преподавателски състав, а за някои начални класове липсва кандидатура в момента на подбора на кадри. Заплатите в България са много различни от тези във Франция. Давайки си сметка за тази ситуация обаче,  Асоциацията на родителите  на учениците и нейният Административен съвет пожелаха заплащането на българския персонал да бъде по–голямо от съществуващото в българската образователна система. По този начин бяха изработени  щатни таблици според заеманата длъжност и прослуженото време в учебното заведение. Учителката с най-дълъг стаж в учебното заведение, преподава от 19 години. Една преподавателка има 31 години общ педагогически стаж,  ако се вземе редвид и прослуженото време извън нашето учебното заведение. 

Дипломите на наетия български персонал са най-различни, според заеманата длъжност, но показват високо квалификационно равнище, някои преподавателки са защитили докторски степени. Имаме преподавателки автори на учебници по музика, древни цивилизации, френска литература, предназначени за българските и билингвалните училища. 

 2-Отчет на учебния план за 2004 – 2007 г.

2.1. КОНСТАТАЦИИ ПО ОСНОВНИТЕ ВЪПРОСИ
Предишният училищен план имаше 4 главни теми:

· прием на неговорещи френски  език ученици ;
· концепцията «да живеем заедно»;
· място на езиците;
· българският език.
1. Темата „ Прием на неговорещи френски език ученици и овладяване на френския език” отговаряше на силното желание да бъдат записани в училището ученици от български и от трети страни семейства .

( Бяха сформирани две  интеграционни групи, едната – „ полузатворена” за учениците от първите нива на началните класове [CP и CE1], а другата – отворен за няколкото неговорещи френски език деца, приемани в останалите нива на начален курс, включително в прогимназията понякога. Този прием доведе до необходимостта от създаване на длъжността учител по френски език на чужденци, зает от преподавателка, владееща български и френски език, автор на няколко признати дидактически труда .”Полузатворената” подготвителна група  предлага интезивно обучение по френски език до Коледната ваканция, като учениците участват в дейностите на своя клас в часовете по физическо възпитание и спорт и по изобразително изкуство. Постепенно, всеки един ученик  в зависимост от напредъка и придобитите знания, се присъединява към дейността на класа си като през цялата учебна година получава индивидуална помощ по френски език, ако се почувства необходимост от оказването на такава.

Семействата на неговорещите френски подписват договор за интеграция, в който, за всяка от страните,  се определят условията за прием на учениците.   

Създаването на тези подготвителни групи е в пълно съответствие с Циркулярното писмо от 25 април 2002 г. на Министерството на образованието, в което се подчертава идеята, че „обучението по френски като втори език трябва да се осъществява всекидневно за различно време (като бъде предвидено и време за преговор) според нуждите на учениците. Целта е те да могат възможно най-бързо да се присъединят към пълния курс на обучение, провеждан в обикновените паралелки. Целта се състои и в овладяването на френския език като език на провеждане на учебния процес”. В своите препоръки от септември 2006 г. АФОЧ също препоръчва временното създаване на тази дейност. 

Приемът на български ученици се увеличи особено в началото на учебната 2004 година, за учениците, които започват обучение в подготвителни групи (СР), като се има предвид, че в България децата тръгват на училище на 7-годишна възраст.
Резултатите от последните три години са особено задоволителни, в такава степен, че  преподавателите от горните нива вече не успяват да различат учениците, посещавали интеграционните групи от останалите. Благодарение на това средство успяхме да създадем у учениците способността да се „слеят”  с класа. Но тъй като през последните години броят на неговорещите френски език ученици продължава да се увеличава, важно е да се осигури по-специфичен начин на проследяване на развитието на тези ученици.
▪ За инициативата „да живеем на френски” бяха организирани два културни класа в Париж за учениците от последното ниво на начален курс [СМ2]; след това беше организирана система за заемане на книги и видеокасети, както и литературни състезания, провеждани от библиотекарката в сътрудничество с педагогическя екип в начален курс; за сметка на това, месечното организиране на киноклуб, със съдействието на Центъра за култура и сътрудничество със средства на лицея, както и създаването на клуб „Астерикс” по „френска цивилизация”  не видяха бял свят като част от извънкласните дейности. Най-накрая група за извънкласни занимания в детската градина, както и занималня за децата от начален курс на неговорещите френски език семейства бяха сформирани, което позволяваше да се увеличи времето на „въздействие” на френския език. Обаче формирането на групите показа и показва отлоняване от първоначалната цел, семействата използват тези занимални  най-вече, за да разрешат затрудненията си с гледането на децата.

▪. В рамките на празниците на франкофонията, всяка година се провеждат различни мероприятия като поетични конкурси, карнавал, музикални спектакли, изложби и т. н.

2  С  темата „Училищен живот: да живеем заедно” пожелахме да развием в допълнителна степен общуването, да придадем смисъл на съществуването на отдел „Училищен живот” и да  поставим основите на образование, ориентирано  преди всичко към учениците от средното образование,  по-точно от гимназиалните класове .

Беше подобрена комуникацията с родителите, 2 информационни табла бяха поставени в училището на бул.”Свети Наум”, едното от външната страна, другото от вътрешната, непосредствено до оградата. Създаден е и редовно актуализиран интернет сайт. Родителите на учениците от гимназиален курс системно бяха информирани за  зрелостните изпити в Букурещ. Зачестиха индивидуалните срещи на родителите с директора на лицея, с директора на началното училище, с главния педагогически съветник (ГПС), както и с класните ръководители от среднообразователния курс. На проведените колективни срещи между родителите и преподавателския състав от среднообразователния курс през ноември и февруари също имаше силно присъствие, без да броим индивидуалните срещи в началния и среднообразователния курс. 

▪ Подобрена бе и информираността на персонала; всеки понеделник след провеждането на дирекционния съвет е издаван информационен бюлетин със седмичните новини или с големите проекти за следващите седмици. Поставени са също така и информационни табла в 2-те сгради на училището. 

▪ С цел по-добра интеграция на учениците,преминавщи от предучилищна в  начална степен през учебната 2003-2004 година е създадено шевство между учениците от предучилищния клас [CP]  и тези от четвърто ниво [CM1] на началното училище, като неговата връхна точка бе организирането на „зелено училище” за тези 2 класа.  

▪. Въпреки голямата реклама , даже и  обучение на учениците , последните, както и техните родители не желаят да се кандидатират за членове на двата представителни органа на училището  - Съвета на училището и училищния съвет. 

▪.През 2005 година  в началото на годината бяха проведени срещи, на които на родителите на новите и старите ученици бе представено учебното заведение, неговата специфика, различните цикли и нива на обучение .

Училищният живот е обширна област, която се отнася за пълния курс на обучение един ученик (чка) извън учебните часове; заедно с целия педагогически екип, членовете на „Училищния живот” [ГПС и възпитателите (ките)] се грижат за подготовката по гражданско възпитание; правилникът за вътрешния ред, актуализиран през 2002 г. е общо взето спазван,  без да бъдат бъдат отбелязани груби нарушения. Единствено класните стаи остават в безпорядък в края на учебния ден.

▪ През 2005-2006 година бе създаден съвет на представителите на класовете в начален етап, с цел те да бъдат подготвени за своята бъдеща роля на представители в прогимназията, както и да бъдат запознати с идеята зя „представителност”  в условията на демокрацията. Учениците разсъждаваха за организацията на голямото междучасие (игри в двора на училището), а следващата година за уважението към другите (борба срещу вербалната и физическага агресия и срещу шума): табла на тази тема бяха поставени в коридорите.

· За прогимназиалните и гимназиални класове бе въведен час на класа, воден от класният ръководител,  в който се обсъждат определени теми и се предотвратяват евентуални проблеми посредством диалог и споделяне .

· Здравното образование  започна  в часовете по природоматематически науки и с откриването на работно място през септември 2004 година за медицинска сестра, която е местен кадър. 

· С окачването на планове за евакуация във всяка класна стая и в коридорите бе разгърнато също и обучението по безопасност; свидетелство и диплома по пътна безопасност бяха подготвени и издържани от учениците от второто и четвъртото ниво на прогимназиалния цикъл [5ти и 3ти клас].

Обучението по професионална ориентация е налице благодарение ангажираността на преподавателите, главно на класнтите ръководители, на ГПС и останалите представители на училищната общност, на библиотекарката, на директора на лицея и на неговата асистентка. Тясната връзка между Центъра за култура и сътрудничество в София дава възможност на учениците да  се срещнат със съветника за университетско сътрудничество и с отговорничката за записванията във френските университети, които предоставят изчерпателна информация за продължаване  на висшето образование във Франция след полагане на матурата, за особеностите на висшето образование и на студентския живот. Библиотекарката разполага също така и със специфичен документален фонд (софтуеър и абонаментна литература) в помощ на учениците. 

· Опитите да бъдат поканени бивши ученици (чки), понастоящем студенти (ки), да представят френското висше образование доведоха само  до създаването на Асоциация на бившите ученици на лицея. Неуспешни се оказаха и опитите за  създаване на форум на професиите за учениците от последните две гимназиални нива (1-ви и последен клас), както и стажът в предприятие за учениците от последното ниво на прогимназиалния цикъл. (3ти клас)  

( Вече от 2 години работи и съветник по психологическо ориентиране (СПО), чиято задача е да представи на учениците от последния клас на прогимназиалното ниво до последния клас на гимназиалното ниво (от 3-ти до последен клас) гимназиалното образование, профилите и различните видове матури, както и продължаването на образованието в университетите и висшите училища.

3.Мястото, което заемат езиците в едно френско учебно заведение в чужбина  е от особена важност. Като изключим френския, който има първостепенно значение,  в училището се изучават още немски, английски, български, испански и латински, от началото на СЕ1 (първото ниво на начален курс) - български език, от третото ниво на началния етап - английски и немски , от втората година на прогимназията (5ти клас) - латински , а от следващата (4-ти клас) - испански. Немският и английският са изучавани като 1-ви и 2-ри чужд език, докато испанският вече се изучава само като 2-ри чужд език, въпреки че преди няколко години испанският бе изучаван и като 1-ви чужд език.

▪Провали се организирането  на предвиденето през 2003 година месечно работно ателие на преподавателките по чужди езици, но за сметка на това се засили работата по Европейското Езиково Портфолио.

▪. Един единствен езиков стаж за практикуване на немски език бе организиран във Виена през 2004 -2005 г.; направените постъпки за стажове в Англия и Испания не бяха доведени до успешен край.

▪ Сътрудничествата на местна почва с руското училище и англо-американският колеж са успешни и се развиват добре: става въпрос за езиков и/ или спортен обмен между учениците от класовете в среднообразователния курс.

▪ Някои родители отправиха критики относно липсата на титуляр по линия на френското Министерство на образованието  за поста учител по чужд език. В резултат на оказания силен родителски натиск бе назначена преподавателка от чужбина по английски език. (виж по-горе Работещ в чужбина персонал).

▪ През 2005 -2006 г. с преподавателите по чужди езици бе проведен учебен стаж с лектор от Учебно-административен район Гренобъл.

(.По отношение на английския език, на проведените през ноември 2007 г. Съвет на училището и Училищен съвет се взе решение от началото на учебната 2008 г. през септември немският и английският да бъдат изучавани от СЕ1 (1-во ниво на начален курс). 

(. През последните наколко години немският език трудно набира ученици, което ще наложи провеждането на информационни кампании с родителите.

(. Езиковото обучение е неизбежно: то съответства на изискванията на съвременното общество, както и на задълженията на Европейския съюз (ОЕЕР), Министерството на образованието и АФОЧ. Сега ниво А1 се изисква за получаване на национална диплома за завършена прогимназиална степен. Ще трябва да се помисли и за сертифициране на езиковите компетенции,  както  е указано  в документите. 
4. Четвъртият въпрос засяга едновременно поликата на отвореност към България и обучението по български език, както и сътрудничеството в областта на образованието и културата между България и Франция.

▪. Организираните зелени училища в България (Боженци, Банско, Родопите, Велико Търново, Враца) позволиха на учениците от начален и прогимназиален курс да се запознаят с езиковата, културната, историческата и географската среда. По време на  тези училища, а и след това бяха организирани анкети, репортажи и изложби на български и френски език. 

▪ Обучението по български език изисква създаването на 2 групи според нивото на компетенции: на говорещи български и на неговорещи български език във всички класове; на българските семейства  са предложени и факултативни часове по български език един път седмично. Дидактическите материали бяха преработени, за да се постигне желаната педагогическа прогресия за всеки цикъл. 

▪ Около 1995 год се провеждаше по 1 час задължително обучение по български език, което обхващаше учениците от предучилищната група (CP) до последен прогимназиален клас (3-ти).  През 2004-2005  г. учениците от предучилищната група (СР) изучаваха въведение в българската цивилизация на френски език  като част от обучението по човек и общество (1 час седмично). Следващата година за учениците от последното ниво на начален етап (СМ2),  експериментално се въведоха 2 часа по 45 минути. Благодарение на направената оценка бе предвидено изучаването на този предмет да обхване постепенно и останалите нива от 3-ти цикъл.

▪ Учениците от 2-ри до последен клас на гимназиалния курс изучават български по 3 часа седмично и могат по желание да се явят на матура по бългаски език.

▪ За да се разбере по–добре обучението по български език, всяка година се прави презантация на езика на семействата на родителска среща  в началото на учебната година.

▪ В рамките на Пилотния педагогически проект (ППП) на АФОЧ две преподавателки по български език от началния курс изготвиха Добър ден, звезди, дидактически материал (книжка и СD) предназначен за неговорещи български език ученици (СМ1 - четвърто ниво начален курс).             

▪ В резултат на молбата на Аташето по сътрудничеството в образованието на френски  език към Посолството на Франция в Македония, педагогическият екип  в начален курс прие за 1 седмица група от 6 македонски преподавателки, които наблюдаваха педагогическите практики в нашата образователна система.

▪През 2003 – 2004 г. български  преподаватели по физика, химия, история, математика и биология на френски език  (НЛД нелингвистични дисциплини) бяха посрещнати от своите колеги от лицея.

▪През 2005 – 2006 година в рамките на седмицата на природоматематическите науки се проведе обмен между началните класове и Националния политехнически музей в София.

3- Проект 2008-2010 г.

Изброените по-долу дейности са залегнало в основата на  учебния план 2008-2010 г.:
· успеваемост на всеки ученик ;
· овладяване на езика на провеждане на учебния процес и на останалите езици;
· здравно и гражданско образование, устойчиво развитие;  
· природоматематически науки и информатика.

	3.1.  УСПЕВАЕМОСТ НА ВСЕКИ УЧЕНИК 


	ЦЕЛИ  : Помощ на изоставащите ученици  посредством работа по групи и в екип 


Дейност 01 :
Използване на всички възможни средства за овладяване на основните умения и навици в първа училищна степен, като се опираме на общообразователните стандарти;


Дейност 02 :
Прием на неговорещи френски език ученици: въвеждане на ЛПОФЗ (Лингвистична помощ за образование на френски език) в детската градина;

Дейност 03:
Прилагане на националните протоколи за диагностично оценяване в началото и края на начален етап (СЕ1 и СМ2) и създаване, в случай на  нужда, на групи за допълнителна работа 
Дейност 04:
В случай на нужда, използване на ППУУ (Персонализирани програми за училищна успеваемост), с цел да бъде осигурен на изпитващите най-големи затруднения ученици индивидуален, специално адаптиран за тях учебен план  (начална и прогимназиална училищна степен);

Дейност 05: Използване на „свободните часове” на преподавателите (ките) в начален курс за допълнителна работа с най-изоставащите ученици ;
Дейност 06:
До се продължи с предлагането на „помощ но ученици и консултация на индивидуалната им работа” на  учениците от първо прогимназиално ниво (6-ти клас), с разделяна на класа на две групи и въвеждане на специална тетрадка за записване на различните изисквания  на преподавателите (ките);

Дейност 07:
Благодарение на компетенциите на библиотекарката, преподавателите (ките) да обучават децата от началния и среднообразователния курс в търсене на допълнителни учебни материали и използване на библиотечен софтуеър BCDI;  това обучение  да продължи и в първия клас на прогимназията (6-ти), а ако има нужда и в останалите класове; планиране на проекти като  читателски конкурси, оказване на помощ за подготовка на доклади, участие в самостоятелна курсова работа  (предпоследен гимназиален клас 1-ви)  и т. н. ;
Дейност 08 : Продължаване на  индивидуалната работа (ИР) с учениците от първо гимназиално ниво (2-ри клас), по 1 ч. седмично френски език и математика;

Дейност 09:
Участие на учениците от гимназиалните класове в работата на начален курс, най-вече в областта на природо-математическите науки; да  се популяризира отново седмицата на науката, „математически състезания”, например;

Дейност 10:
Да се направи опит за работа „по двойки” в часовете по български и френски език в някои от групите на детската градина ;

Дейност 11 : 
Засилване на връзката при преминаване в следващ учебен цикъл, като се наблегне допълнително на:

· през месец юни в детската градина се организира посрещане на родителите и тяхното дете, прието в първа група (PS);

· връзка между последната група (GS) на детската градина и подготвителната група (CP);

· съвместни педагогически дейности между последното ниво на начален етап СМ2 и първо прогимназиално ниво 6-ти клас като състезания по четене, математика , спортни състезания ;

·  наблюдение на класовете от начален  етап/първо прогимназиално ниво 6-ти клас;

· посещения на представителя (ите) на класа от последното начално ниво СМ2 в първо прогимназиално ниво 6-ти клас; 
· участие на родителите на ученици от начален етап в съветите на 6-ти клас от първо прогимназиално ниво;

· разменени  участия на доброволни начала на ученици от последния начален клас СМ2/ първия прогимназиален клас 6-ти според различните учебни предмети;

· връзка между преподавателите в начален и среднообразователен курс;

· връзка между последния прогимназиален и първия гимназиален клас (3ти/2ри), оказала се необходима  при наличието на две сгради на лицея ;

· връзка между последен гимназиален клас и висшето образование;

ОЦЕНКА: Съотношение между учениците в завършили начално училище и прогимназия, усвоили уменията и навиците, зададени в  общообразователните стандарти – Процент на задържалите се в учебния цикъл или на увеличилите се ученици – Успех на учениците (умения и навици) – Диагностична оценка на знанията – Показатели - 
	ЦЕЛИ : ДАВАНЕ НА ПРИОРИТЕТ НА ПРОФЕСИОНАЛНО-ОРИЕНТИРАНОТО ОБУЧЕНИЕ 


Дейност 12:
Опит да се постави началото на посещения с образователна цел в предприятията за учениците от последния прогимназиален клас 3-ти, завършващи с изготвянето на писмен и устен доклад, представен пред двама възрастни и отразяване в успеха за края на учебния срок под формата на оценка; посрещане на ръководители на предприятия.

Дейност 13 :
Поставяне началото на час на класа  (среднообразователен етап)
Дейност 14 :
Представяне на учениците от последния прогимназиален и гимназиалните класове (3-ти, 2-ри, 1-ви и последен) видовете обучения и тяхната специфика заедно с учител (ка) по професионално ориентиране, упълномощен от АФОЧ или от учебно-административен район Гренобъл.
Дейност 15 :
Възможно създаване на група по професионално ориентиране, чиито цели и задачи са да наблегне върху познанията за видовете образование след полагане на матура, предлагани във Франция и дори в други европейски страни, а именно в България;

Дейност 16 :
Създаване на личен план на всеки ученик ;

Дейност 17 :
Поддържане на партньорско сътрудничество с: Културните служби към Посолството на Франция (най-вече с Аташето за университетско сътрудничество), учебно-административен район Страсбург, към който сме причислени (съвместно  изготвяне  на   многогодишен план и за някои  преориентации), Едюфранс и т. н.;

Дейност 18 :
Създаване на връзки с френските и други предприятия, от София и областта с помощта на родителите на учениците, на икономическата мисия към Посолството на Франция, даже и на Френско-българската търговска камара. Развиване на посещенията в предприятия и тяхното педагогическо експлоатиране; провеждане на форум на професиите;

Дейност 19:
Създаване на Асоциация на бившите ученици на лицея, за да бъде показано развитието на  някои професионални кариери ;

ОЦЕНКА: Доклади от посещенията с учебна цел в предприятия – Брой ученици, ориентирани към френската и европейска университетска система - 

	ЦЕЛИ : ПОДГОТОВКА ЗА ДИПЛОМНИТЕ ИЗПИТИ


Дейност 20:
Да се продължи с провеждането на пробни изпити
· изпит за придобиване на свидетелство за завършена прогимназиалната степен в 3-ти последен прогимназиален клас;

· матура в предпоследния гимназиален клас (за специфичните за това ниво изпити);

· матура в последния гимназиален клас (за специфичните за това ниво изпити);  

Дейност 21:
Да се помисли за сертифициране на владеенето на някои езици: ДЕЛФ, ДАЛФ, Британски съвет, Гьоте институт, Институт Сервантес; 
ОЦЕНКА: Резултати от текущия контрол през учебната година  – Процент на допуснатите ученици да положат изпит за получаване на прогимназиална степен и матурата – 

	ЦЕЛИ : Създаване на благоприятни условия за артистичени културен живот


Дейност 22: Празнуване на събития, свързани с културното наследство и/ или българската, френската и цивилизацията на и други страни, чиито езици се изучават в учебното заведение; 

Дейност 23: Развиване на клубовете по чужди езици;

Дейност 24: Участие в някои от големите институционални събития: Празник на четенето, Празник на музиката, Седмица на пресата и медиите в училище, Седмица на френския език и франкофонията, Ден на Европа и др.; 

ОЦЕНКА: Нараснали навици и умения – Отвореност на духа

	3.2.ОВЛАДЯВАНЕ НА ЕЗИКА НА ПРОВЕЖАНЕ НА ОБУЧЕНИЕТО И НА ОСТАНАЛИТЕ ЕЗИЦИ


	ЦЕЛИ : ОСИГУРЯВАНЕ НА ПО-ДОБРО ЕЗИКОВО ОБУЧЕНИЕ


Дейност 25: Във всички учебни степени, стремеж към педагогическо разнообразие в обучението по френски като език на провеждане на образователния процес, както и в обучението по другите езици в учебното заведение, с цел повишаване компетенциите и резултатите на учениците при явяване на изпити.    

Използване на дейности като: състезания по четене, Хронос, гостуване на писатели и т. н.;
Дейност 26:
Разработване по време на целия курс на обучение на общи учебни средства по френски език които се прехвърлят в следващите години и имат за цел увеличаване на речниковия запас на нашите ученици:  например, тетрадки с думи, илюстрирани речници ;
Дейност 27:
Да се продължи с използването на учебни средства по български език в помощ на неговорещите български език (книжка и CD); 

Дейност 28: Експериментално обучение по български език за българските ученици от началото на последната група GS на детската градина ;

Дейност 29:
Да се продължи с осигуряването на часове по български на членовете на френския персонал и на часове по френски език за българския на доброволни начала ;

Дейност 30: Развиване на  “театрални” училищни  проекти на български език;

Дейност 31:
 Въвеждане през 2008-2009 г. на английски и немски от първа година на начален курс СЕ1;

Дейност 32:
Използване на междупредметните връзки по чужди езици и изобразително изкуство за създаването на учебно помагало като комикс или книга, с цел по-доброто овладяване на писането и четенето от една част от нашите ученици;

Дейност 33: Развиване на придобитите знания за националното богатство на страните, чийто език се изучава в учебното заведение, най-вече в някои  определени области като се наблегне на народната музика, различните цивилизации и обичаи и на образователните и педагогически посещения в България, например, без да бъдат пренебрегвани нейната история и география; 

Дейност 34: 
Продължаване политиката на отвореност на учебното заведение: обмен с Американския колеж в София, посещения на разменени начала с класовете от българска партньорска гимназия, търсене на материали в културни институти като: Френски културен институт, Институт Сервантес, Британски съвет, Гьоте институт, обмен с учебно заведение с изучаване на немски език (сигурно във Виена) ;

Дейност 35:
Предлагане на обучение по друг чужд език от началото на първия  гимназиален клас 2-ри;

Дейност 36:
Подобряване на педагогическата квалификацията на преподавателите по чужди езици ;
Дейност 37:
Сближаване с билингвистичните или международните профилирани паралелки на българските учебни заведения ;

Дейност 38:
Представяне на приказки и на други текстове на изучаваните в лицея чужди езици от учениците в прогимназиален курс пред началните класове;

Дейност 39:
Динамично и игрово въвеждане на немския език още от подготвителния клас СР;

Дейност 40:
Опознаване на древните цивилизации, чрез намиращите се в България исторически  останки от тези епохи;

Дейност 41:
Участие на учебното заведение в проекти на  европейската програма Коменски както в начален, така и в среднообразователен курс, с английски като работен език и по специфични теми;

ОЦЕНКА: Сертифициране на езиковите компетенции – Оценяване на посещенията с учебна цел – Избор на древни езици и култури (латински)  и на немски език. 

	3.3. Гражданско и екологично възпитание, устойчиво развитие


	ЦЕЛИ: Уважение на другите и на самия себе си; борба срещу невъзпитаните прояви, опазване на сградите, развиване на критичен дух, насочване на вниманието към пестенето на енергия, придобиване на екологично, икономическо и социално съзнание


Дейност 42:
Опознаване на местната околна среда  (Витоша, например) от децата в детската градина;              
Дейност 43: Акцентиране на екологичното образование в дългосрочен план, създаване на благоприятни условия за всички инициативи от страна на учениците и възрастните: въвеждане на разделно събиране на смет вътре в училището, а също така и около сегашните две сгради на Лицея (цветни кофи), купуване на рециклирана хартия, лимит на направените фотокопия,  развиване на сигналната система и т. н. (виж Училището реагира/ Среща „Гренел” на училищната околна среда;
Дейност 44:
Подготовка за построяването на новия лицей: устойчив екологичен ефект,  резервоар за органични отпадъци, топлофициране, соларни панели,  превозни средства,  движещи се на газ; пълно включване във всички фази на проектирането; 

Дейност 45:
Икономия на енергия и ресурси: вода, електричество, хартия, например, като родителите са информирани посредством електронната поща ;

Дейност 46: Оказване на  помощ и сътрудничество на  африканска страна  (Бенин, Того и др.);    

Дейност 47:
Борба срещу шума, особено в коридорите и в училищния ресторант;

Дейност 48: Създаване на пункт или кът за „гражданско възпитание” в Библиотечния документален център или в Центъра за документация и информация, както и организиране на клуб за прием на новите ученици;
Дейност 49: Разработване на достъпа до информация и нейното обработване с цел ангажираност и заявяване на гражданска позиция;

Дейност 50:
Провеждане на периодичните събрания на Съвета на представителите от начален курс, на Събранието на представителите от прогимназията и гимназията, като се засили тяхното обучение и им бъдат дадени нови отговорности;
Дейност 51: Редовно събиране на храна, дрехи и играчки за  неправителствени организации;

Дейност 52: Среща с представители на неправителствени организаци и включване в тяхната образователна и педагогическа дейност  (например, за уважение на различията и човешките същества - Асоциация Анимус ) ;

Дейност 53: Участие на учениците в различни френски конкурси, поставящи  на преден план уважението към другите, на различията  (например конкурсът Резистанс) или опазването на околната среда (конкурсите Био, Геофили и т. н. );

Дейност 54: Актуализация на правилника за вътрешния ред (частен и общ) според належащите нужди; да се научим да живеем заедно, да уважаваме правилата на колективния живот; 

Дейност 55: Предотвратяване на разхищенията в училищния ресторант чрез съвместна работа по въпросите на храненето на фирмата за ресторантьорска дейност, преподавателите, учениците, ръководството. Включване на най-малките ученици и преди всичко на тези от Съвета на представителите от начален курс в събранията на комисията по храненето. 

                     Удължаване на времето за хранене ;

Дейност 56: 
Активизиране работата на КЗГО (Комитета по здравно и гражданско образование) (виж :многогодишния план в Анекс №2 )

 ( Извършване на мероприятия, целящи информирането и възпитаването на учениците в областта на сексуалността, на СПИН, на инфекциите, предавани по полов път, на наркоманиите, на битовите злополуки, на пътната безопасност, и т. н. като се използват вътрешни (учители, медицинска сестра) и външни източници (полицай от Посолството на Франция, лекар от Българската асоциация по семейно планиране и сексуално здраве, психолог и т.н.) за сформирането на един истински екип.

( Да се наблегне на обучението за равенството на половете ;

Дейност 57: Запознаване на учениците от лицея с материалната база на училището, нейната поддръжка и  с поддръжката на предоставения инвентар ; 

Дейност 58:
Опит за разпределяне на отговорностите между отделните родители при  воденето (вземането) на децата на училище;

Дейност 59:
Откриване сна едмица на околната среда и устойчивото развитие;
Дейност 60:
Възпитание на вкуса: седмица на вкуса в детската градина и организиране на специална закуска на определена тема в начално ниво; в гимназията -обръщане към специалист по храненето; 

Дейност 61:
Развиване на педагогическите дейности за издаване на свидетелство за  оказване  на първа помощ на ученици и възрастни;

Дейност 62: Насочване на вниманието на учениците и техните родители за това колко е важно редовното и постоянно присъствие в часовете и по-точно в тези по гражданско образование с посредничеството на Съветите на представителите на класовете.

Достигане на „нулево ниво” на закъсненията като се обединят усилията на възрастните  и изискване от учениците и от родителите на конкретни извинителни причини при закъснение и/ или отсъствие ;

Дейност 63:
Поставяне на текуща или срочна оценка на всички инициативи на учениците по проекти и на тяхното  гражданско поведение;

ОЦЕНКА: Намаляване на разхищенията – Личностно развитие на всеки един ученик – Подобрение на живота в учебното заведение, на гражданствеността, на материално-техническата база, помощ на развитието – Намаляване на сметките за енергия – Ежедневен, ежеседмичен и ежемесечен контрол – Намаляване на закъсненията – Валоризиране и създаване на чувство за отговорност - Оценка на училищния живот
	3.4.ПРИРОДОМАТЕМАТИЧЕСКИ НАУКИ И ИНФОРМАТИКА


	ЦЕЛИ : Създаване от най-ранна възраст на умения за наблюдение, разсъждение и експериментиране


Дейност  64: Прилагане на новите моменти в обучението по природоматематически науки в начален етап, базирайки си на човешките ресурси и местния инвентар; 

Дейност 65: 
Да се популяризира участието на учениците в научни конкурси (математически състезания, състезания по природоматематически  науки, Кенгуру и т.н.);

Дейност 66: Увеличаване на документалния фонд на Библиотечния документален център и на научните издания в Центровете за документация и информация  на ( книги, CD-ROM, софтуеър и т. н. );

Дейност67 : В рамките на новия лицей, редовно подновяване на компютрите на преподавателите ; повторно разгръщане на някои компютри, които все още могат да се използват в класните стаи; създаване на педагогическа компютърна мрежа; 

Дейност 68: Организиране на отделни и полу-индивидуални стажове по информационни и комуникационни технологии в образованието (TICE)  за персонала, който изпитва най-големи затруднения при работа с тези технологии  и  за придобиване на свидетелство  по информатика и работа с Интернет( B2i ); 

Дейност 69:
Съставяне на Компютърна Харта за използването на Интернет и на информатиката;

Дейност 70:
Поддържане на интернет сайт на учебното заведение, който се актуализира редовно и обновява концептуално; 

ОЦЕНКА: Придобити умения и навици по природоматематически науки – Заемане на научни трудове – Овладяване  на информационните и комуникационни технологии в образованието и сертифициране в максимална степен.
Анекс №1 

Учителски стажове 2003-2004

	N°
	 Фамилия
	Тема
	Място
	Дата

	1
	 Мари- Клер Сандалджиян
	 Четене  и  писане в 3-ти учебен цикъл
	Виена
	13-15/10/03

	2
	Паскал Бурел
	 Успешно овладяване четенето във 2-ри учебен цикъл
	Берлин
	6-7-8/10/03

	3
	Росица Драганова
	 Музикално възпитание в детската градина
	Берлин
	12-14/01/04

	4
	Йонка Чуканова
	 Интеграция на неговорещите френски език ученици в обикновените паралелки от начален етап 
	 Виена
	19-21/01/04

	5
	 Диана Русева
	 Обучение  на ASEM (франкофони)
	Берлин
	26-28/01/04


Учителски стажове 2004-2005 

Октомври

	Фамилия
	Име
	 Тема

	 
	 
	 

	Г-ца Жадек
	Беранжер
	Адаптиране на програмата по история и география за 3-ти учебен цикъл (6-ти-5-ти клас)

	 Г-н Цинов
	Желязко
	Природоматематически наукии и технологии в 3-ти учебен цикъл и прогимназиален етап (6-ти-5-ти клас)

	Г-н Сен-Жам
	Дамиен
	Използване на информационни и комуникационни технологии в образованието - Действащи принципи в съвременната социология

	Г-н Бьоркман
	Фредерик
	Физически науки : Интерфейс и софтуеър

	Г-жа Русел
	Мириам
	Природоматематически науки : Интерфейс и софтуеър


Ноември

	Фамилия
	 Име
	Тема

	 
	 
	 

	Г-н Доне
	Еманюел
	Математика : статистика и учебни средства за използване на информационни и комуникационни технологии в образованието

	Г-жа Чуканова
	Йонка
	Организиране на механизма за прием на неговорещи френски език ученици


Януари

	Фамилия
	 Име
	Тема

	Г-ца Ангелова
	Ангелина
	Физическо възпитание и спорт : Дейности и оценяване в прогимназията

	Г-н Льосаж
	Оливие
	Литература и кино в програмите по литература на последния гимназиален клас профил Литература

	Г-жа Сен-Жам
	Ан
	Езикът в детската градина

	Г-ца Ранк
	Анес
	Френският език във 2-ри учебен цикъл 


Февруари

	Фамилия
	Име
	Тема

	Г-н Бюлдо
	Борис
	Интегриране на информационните и комуникационни технологии в образованието в педагогическите практики


Април

	Фамилия
	Име
	Тема

	Г-жа Кежова
	Мария
	Училищен живот  : обучение на отговорниците, гражданственост


Учителски стажове 2005-2006

1ва учебна степен
	 Фамилия и име на стажанта
	Място на стажа
	Тема

	Георгиева Мая
	София, 1-3 февруари
	Човек и природа в първите нива на начален курс С1

	Доганова Елена
	София, 1-3 февруари
	Човек и природа в първите нива на  начален курс С1

	Цинов Жеко
	Рим, 3-5 април
	Физическо възпитание и спорт : индивидуално противопоствяне

	Жадек Беранжер
	Атина 16-20януари 2006 г.
	 Наблюдение и анализ на езика

	Парчински Кристоф
	Истанбул,5-9 декември
	Преподаване на история и география

	Недева Антония
	Истанбул,7-9  ноември
	Развиване на обучението по  езика на приемната страна

	Ранк Анес
	Атина, 21-23 ноември
	Преподаване на природоматематически науки и технологии


2ра учебна степен
	Фамилия е име на стажанта
	Място на стажа
	Тема

	Сен-Жам Дамиен
	Букурещ,1ви срок
	Източноевропейското пространство и перспективи за пресъединяване към ЕС

	Катринова Любица
	Рим,2 ри срок
	Многодисциплинарен подход към илюстрованите документи

	Еван Мелани
	Рим, 19-21 октомври
	Нови програми в първи прогимназиален клас (6-ти)

	Русел Мириам
	Атина,19-21 октомври
	Нови програми в първи прогимназиален клас (6-ти)

	Николова Мариана
	София, 1ви срок
	Развитие на езиковите практики в учебните заведения

	Татри Флоранс
	София, 23-25 ноември
	Развитие на езиковите практики в учебните заведения

	Коевска Силвия
	София, 23-25 ноември
	Развитие на езиковите практики в учебните заведения

	Константинова Зора
	Sofia, 23-25 novembre
	Развитие на езиковите практики в учебните заведения


Учителски стажаве 2006-2007

1ва учебна степен
	Тема на стажа
	Дати
	Място
	 Тип

	Обучение на директори
	04-06/10/06
	Атина
	Ерик Буте

	Литература и наблюдение и анализ на езика в учебен цикъл С3
	31-02/02/07
	Милано
	Беранжер Риволие

	Преподаване на математика в учебен цикъл С2
	07-09/02/07
	Рим
	Аньес Ранк

	Устната реч в учебен цикъл С1: създаване и организиране на езикови ателиета
	13-15/11/06
	Инстанбул
	Ирина Димитрова

	Овладяване на езика и музикално възпитание 

Всички учебни цикли
	21-23/03/07
	Рим
	Мари Елен Дьолафлот


2ра учебна степен
	Област
	Име
	Тема на стажа
	Място
	Дата

	Природо-математически науки
	Г-н Пьоше Албер
	Природоматематически науки: Нови програми за втори прогимназиален клас (5-ти)
	Рим
	22 -24 ноември

	Физика - химия
	Г-ца Еван Мелани
	Физика: Нови програми за втори и трети прогимназиален клас (5-ти/4-ти)
	Атина
	22 -25  октомври

	Математика
	Г-н Фосар Жюлиен 
	Математика : Нови програми за втори прогимназиален клас (5-ти)
	Истанбул
	9 -10 ноември

	Инономически и социални науки
	Г-н Сен-Жам Дамиен
	Икономическите и социални науки в гимназията
	Рим
	16 -17 ноември

	Физика- Химия


	Г-н Льобастар Филип
	Физически науки в последнен гимназиален клас профил Науки
	Милано
	13 -14 ноември

	Литература
	Г-жа Милта Надин
	  Съвременна литература в предпоследен и последен гимназиален клас 

Стаж рег
	Атина
	16 -17 Ноември

	Училищен живот
	Г-жа Кежова Мария
	Училищен живот:  управление на проекти 
	Рим
	23 -24 ноември




Анекс № 2
Проект на многогодишна програма за дейности по здравно и гражданско образование (ДЗГО)

	Дейности
	Обхванати класове
	Дати
	Лектор (и)
	Цена

	Тютюнопушене/Алкохол
	втори прогимназионален и първи гимназиален клас (5ти; 2-ри)
	2007 - 2010 (1ви и 2ри учебен срок)
	Преподавател по естествени науки и д-р Стоичков
	

	Пубертет/ контрацепция
	Трети прогимназиален клас (4-ти)
	2007 - 2010 (3ти учебен срок)
	Преподовател по природоматематически науки, Д-р Стаменова, д-р Дикова от Българската асоциация по семейно планиране и сексуално здраве
	

	Инфекции,  предавани по полов път Международен ден за борба със СПИН (дистрибуция на презервативи)
	последен проимназиален клас (3-ти)
	2007 - 2010 (през декември)
	Преподовател по природоматематически науки, Д-р Стаменова, д-р Дикова от Българската асоциацияпо семейно планиране и сексуално здраве
	

	Превенция на наркоманиите : Социално медицински аспекти : първи гимназиален клас Психологически аспекти: втори гимназиален клас ;

Правни аспекти : последен гимназиален клас;

- Представяне на продуктите 
	Гимназиално ниво (2-ри, 1-ви и последен)

първи гимназиален клас (2-ри)
	2007 - 2010 : по 1 аспект на година и на клас
2008/2009
	Преподавател (и) в Лицея 

Полицейски комисар

Психолог

Музей на полицията
	50 лв.

	- Пътна безопасност

- Безопаснастта около 2-те сгради на лицея

- Свиделство за оказване на първа помощ

 Работа с пожарогасители
	- втори начален клас СЕ2 конкурс Рено

-втори прогимназиален клас (5-ти): изпит по пътна безопасност+последен прогимназиален клас (3-ти): Свидетемство по пътна безопасност

- Всички +възрастните

- Начален, прогимназиален и гимназиален курс

- възрастни
	- 2007/2008

- 2007 - 2010 ;

- 2007 - 2010 ;

- 2007 - 2010

- 2007/2008
	Преподаватели в основен курс

Службите за сътрудничество и културни дейности+ АС+ Лицея

Лекар

Предприятие за пожарогасители
	

	Права на детето и човека
	-Начален – гимназиалев етап
	Novembre 2007 au printemps 2008
	Учители от основен курс – лицей+ Неправителствени организации Анимус + Френски институт
	

	 Устойчиво развите

- рециклиране на батерии, хартия и др. 

инсталиране на специални кофи за разделно събиране на смет 

- основни рискове: пожари, земетресения
	Учебното заведение
	2007/2010
	Възрастни + Столична община
	


	Възпитание на вкуса:

- Седмица на вкуса

- „ Комисия меню”

- приготвяне на закуска
	-  Детска градина

-възрастни + няколко ученици

- Начален курс
	2007/2010 (1ви учебен срок)

2008
	Преподаватели + Родители 

Секрет.  АС+ кетъринг+ родители+ учениици
	

	Младежко кафе на професиите
	Гимназиални класове
	2008/2009
	Учители по природоматематически науки+ мрежата на професиите
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